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INSTRUKCE

Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si vybrali nés produkt. Zakoupenim jednoho z nasich znackovych produktd jste

ucinili vynikajici volbu. Abychom splnili pozadované vysoké standardy kvality, nase produkty pro-
chézeji pravidelnymi kontrolami a samozfejmé vzdy spliuiji pfisné pozadavky Evropské unie.
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1.0 SYMBOLY

o A4 s
DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BU-
Ve A4 ry 4
DOUCI POUZITI: POZORNE SI
4 4 4

PRECTETE!

Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento navod. Uschovejte si jej pro budouci pouziti. Pokud
vyrobek pozdéji pfedate nekomu jinému, ujistéte se, Ze je s nim i tento névod.

VAROVANI! POTENCIALNi NEBEZPECi!
Dodrzujte prosim bezpecnostni pokyny a montazni pokyny, abyste predesli riziku zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

NEBEZPECi UDUSENI!

Uchovavejte malé dily a obalovy material mimo dosah déti!

ZMENA PRODUKTU

Nikdy neprovadéjte adné tpravy produktu! Upravy povedou ke ztraté zaruky a produkt se méize
stat nebezpecnym, nebo v nejhorsim pripadé dokonce nebezpecnym.

VAROVANI: ELEKTRICKE NAPETI!

Kvli elektrickému napéti existuje nebezpeci ohrozeni Zivota a zdravi.

VAROVANI

Toto zafizeni neni hracka a nemélo by se dostat do rukou déti.
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VAROVANI: NEBEZPECi POZARU!

Nebezpeci pozaru a popalenin.

VAROVANI: HORKE POVRCHY!

Nebezpeci kontaktu s horkym povrchem. Nebezpeci popélent.

OCHRANNE ZARIiZENi TRIDY Il (DVOJITA IZOLACE)

Nenf vyzadovan ochranny kontakt.

POKYNY K PRISTROJI

NEZAKRYVEJTE!

Neodstranujte z pfistroje zadné bezpecnostni oznaceni ani pokyny. Udrzujte vsechny nélepky a
stitky Citelné.

2.0 BEZPECNOSTNIi_POKYNY
2 1 OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI

* Abyste predesli nebezpedi, obratte se v pfipadé poskozeni zafizeni na nas zékaznicky servis
nebo jej zaslete do jednoho z nasich autorizovanych servisnich stfedisek k vyméné a nepokou-
Sejte se jej vymenit bez naseho souhlasu.

e Nenechavejte zafizeni bez dozoru.

» Nedotykejte se horkych povrch(l. Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou velmi zahfat a zpU-
sobit popaleniny. Budte obzvlasté opatrni, pokud jsou v pritomnosti déti a zranitelné osoby.

* Nepremistujte zafizeni, pokud je v provozu. Pockejte, dokud zafizeni zcela nevychladne.

e Varovani: Abyste zabranili pfehfati, nezakryvejte topné téleso. Nenf vhodné k susenf pradla.

e Neodstrafiujte z vyrobku zadné vystrazné nélepky ani stitky.

e Nevkladejte Zadné pfedmety skrz ochrannou mfizku.

* Nepouzivejte ohfivac, pokud upad|.

¢ Nepouzivejte ohfivac, pokud vykazuje viditelné znamky poskozen.

¢ Nepouzivejte ohfivac¢, pokud nejsou nozicky spravné pripevneny.

e Udrzujte napajeci kabel v dostatecné vzdéalenosti od horkého télesa ohfivace.

o Ujistéte se, Ze nikdo nem(ze zakopnout o napéjeci kabel.

e Nepouzivejte ohfivac ve spojenf se samostatnym casovacem, systémem déalkoveho ovladani
nebo jinymi zafizenimi, kterd automaticky zapinaji jednotku. V takovém pripadé hrozi riziko
pozaru, pokud je jednotka zakryta nebo nespréavné umisténa.

¢ Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi souvisejicim rizik&im.

o Detisi s pifstrojem nesmi hrét. Cisténf a Udrzbu nesmf provadét déti bez dozoru.

o Déti mladsi 3 let by mély byt drzany v dostatecné vzdalenosti, pokud nejsou pod neustalym
dohledem.

o VAROVANI: Toto ohfiva¢ nenf vybaveno regulaci pokojové teploty. Ohfivac se nesmi pouzivat
v malych mistnostech, které obyvaji osoby, jeZ nemohou mistnost samostatné opustit, pokud
nenf zajistén neustaly dohled.
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e Déti ve véku 3 let a mladsi 8 let smi spotfebic zapinat/vypinat pouze tehdy, je-li umistén v
ur¢ené normalni provozni poloze a pokud jsou pod bezpecnym dohledem nebo pokud byly
pouceny o pouzivani spotfebice a rozumi nebezpecim.

e Détive veku 3 a mladsi 8 let nesmi zafizeni zapojovat do zasuvky, nastavovat, Cistit ani provadét
udrzbu.

%.EZN(I)BECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE ZARIi-

o VAROVANI! Prectéte si viechna bezpecnostni varovani a pokyny. Nedodrzeni bezpecnostnich
varovani a pokynd mdze vést k Urazu elektrickym proudem, pozéru a/nebo vaznému zranéni.

e Zajistéte, aby se do zafizeni nedostala voda. Nikdy neponofujte zafizeni do vody ani jinych
kapalin. Nikdy jej nevystavujte desti.

» Nepouzivejte zafizeni, pokud je zastrcka, napéjeci kabel nebo jakékoli jing cast zafizeni vadna
nebo poskozena.

e Nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za napajeci kabel.

e Zastrcky by se nikdy nemély zapojovat ani odpojovat mokryma rukama.

e Nepouzivejte elektrické spotfebice v potencialné vybusném prostredi, napf. v pfitomnosti hor-
lavych kapalin, plyn nebo prachu. Elektrické spotiebice produkuijf jiskry, které mohou zapélit
prach nebo vyfukové plyny.

e Zkontrolujte ochranu obvodu. Pojistka musi byt 16 A.

e Nepouzivejte ohfivac spolecné s jinymi zafizenimi ani na prodluzovaci zasuvce.

e Elektrické zastrcky musf byt kompatibilni se zasuvkou. Nikdy neménte zastrcku. NepouZivejte
adaptery s uzemnénymi elektrickymi spotrebici. Originalnf zastrcky a odpovidajici zasuvky sni-
zujf riziko Urazu elektrickym proudem.

¢ PouZivejte kabel pouze k uré¢enému Ucelu. Nikdy nepouzivejte kabel k prenaseni, tazeni ani
odpojovani elektrického spotrebice ze zasuvky. Udrzujte kabel mimo dosah tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych casti. Poskozené nebo zamotané kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym
proudem.

2.3 BEZPECNOSTNi POKYNY PRO BATERIOVA ZARIZENI

¢ Nikdy se nepokousejte dobijet, zkratovat a/nebo otevirat nedobijeci baterie.

¢ Nikdy nevhazujte baterie do ohné ani vody.

e Nevystavujte baterie mechanickému namahani!

e Privkladani dbejte na polaritu (+/-).

eV pfipadé vyteCenf baterif je ihned vyjméte ze zafizenl, abyste pfedesli poskozen!

Zabrante kontaktu s kiizi, o¢ima a sliznicemi. V pfipadé kontaktu s kyselinou z baterie okamzité

oplachnéte postizena mista Cistou vodou a neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

¢ Pouzivejte pouze baterie stejného typu! Nekombinuijte staré baterie s novymi.

e Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotam, které mohou ovlivnit baterie, napf. na radiato-
rech/piffmem slunecnim zafeni.

2.4 POZNAMKY K MISTE A VZDALENOSTEM

e Vzdy se ujistéte, Ze je ohffvac umistén na pevném a rovném povrchu.

¢ Neumistujte topné téleso na koberce s velmi vysokym vlasem.

¢ Pouze pro vnitfni pouziti.

e Varovani: Nepouzivejte tento ohfivac v bezprostredni blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.
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Abyste snizili riziko pozaru, udrzujte textilie, zaclony nebo jiné hoflavé materialy v minimalni
vzdéalenosti 1 metru.

Neumistujte radiator do blizkosti hotlavych materialG. Musi byt dodrzena minimalni vzdalenost
50 mm od stén, nabytku atd.

Radiator musi byt vzdy ve svislé poloze.

Pozor: Neumistujte ohfivac pfimo pod zésuvku.

3.0 URCENE POUZITi

Toto ohfivac je urceno vyhradné k ohfevu vnitiniho vzduchu. Lze jej umistit kamkoli. Poznamka
dle némeckého zakona o obnovitelnych zdrojich energie (EEG): Tento vyrobek je vhodny pro
dobre izolované mistnosti nebo pro obcasné pouzitl. Ohfivac se nesmi pouzivat ve vihkych mist-
nostech.

Viyrobek pouzivejte pouze k uréenému Ucelu. Vyrobce neprebird zadnou odpovédnost za skody
zpUsobené nespravnym pouzitim. Jakakoli Uprava vyrobku mize negativné ovlivnit bezpecnost,
vytvofit nebezpedi a vést ke zruseni zaruky.

Vhodné pouze pro domaci pouziti, nikoli pro komercni tcely.

4.0 Pokyny k vybaleni

Otevrete krabici a vyjméte produkt.

Po vybaleni zkontrolujte prosim Uplnost a poskozen( produktu. Reklamace uplatnéné po uplynuti
této Ihdity nemohou byt uznany.

Ujistéte se, ze topné clanky a dalsi ¢asti ohfivace neobsahuiji zadné zbytky obald ani jiné necistoty.
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4.1 ILUSTRACE PRODUKTU

A Dotykovy ovladaci panel
B. vystup vzduchu
C baze
D rukojet pro prenasent
E privod vzduchu
F Vypinac
5.0 UVEDENi DO PROVOZU
Délkové ovladanf s dotykovym ovladacim panelem
)
1 ©
31O D] 4
5-1®  O-2
Heating Swing
I [ | |
1/5 2 3 4
—

1 Tlacitko ZAP/VYP pro ovladéni topeni / topného vykonu
2 SWING (oscilace)

3 | Funkce CASOVACE

4 EKO rezim

5 Regulace topného vykonu

Poznamka k dalkovému ovladaci: Pfed pouzitim odstrarite izolacni folii.

ZAPNOUT

Zapojte napajeci kabel do zasuvky ve zdi.

Pfepnéte vypinac (F) na zadni strané ohfivace do polohy ,I".
Stisknéte tlacitko ZAP/VYP (1) pro spusténi topeni.

Vyberte rezim vytapéni
Nizky topny vykon: Stisknéte tlacitko HEAT (5), spusti se nizky topny vykon 1000 W - rozsviti se
modry indikator topného vykonu.
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Vysoky topny vykon: Stisknéte znovu tlacitko HEAT (5) pro prepnuti na vysoky topny vykon 2000
W - rozsviti se zelena kontrolka topného vykonu.

Potreti stisknutf tlacitka HEAT (5) se topeni vypne — indik&tor vykonu topeni zhasne.

CASOVAC

Opakovanym stisknutim tlacitka TIMER (3) nastavte casovy interval, po kterém se ohfivac automa-
ticky vypne (od 0 do 12 hodin, v hodinovych intervalech). Chcete-li funkci TIMER vypnout, opako-
vane stisknete tlacitko TIMER (3), dokud se na LED displeji nezobrazi symbol ,0” (po 12 hodinach).

Funkce TEMP / ECO: Nastaveni pokojové teploty

Topna jednotka méa provozni rezim ECO, ktery umoznuje dosdhnout a udrzovat presné definova-
nou pokojovou teplotu.

Stisknéte tlacitko TEMP (4) pro nastaveni pozadované teploty v teplotnim rozsahu 15-40 °C (v
krocich po 1°C). Zvolena teplota se zobrazi na LED displeji.

02 °C pod nastavenou teplotu, ohrivac se automaticky vypne. Pokud je dosazeno hodnoty , topna
jednotka se automaticky znovu zapne .

Chcete-li zkontrolovat nastavenou teplotu , stisknéte jednou tlacitko TEMP (4).

Pro navrat do nepretrzitého provozu stisknéte tlacitko TEMP (4), dokud se na LED displeji nezob-
razf symbol ,,00 “ (po dosazeni Grovné 40 °C). a kontrolka provozu ECO zhasne.

Kyvani / Oscilace
Stisknéte tlacitko SWING/OSC (2) pro kmitani ventilatoru ze strany na stranu, ¢imz se proudéni
vzduchu rovnomeérngji rozdeli. Dalsim stisknutim funkci deaktivujete.

NOCN( REZIM
a podrzte tlacitko ZAP/VYP (1) po dobu 3 sekund pro vypnuti LED displeje, stisknutim libovolného
tlacitka jej znovu zapnete.

VYPNOUT

Stisknéte tlacitko ZAP/VYP (1) pro vypnuti ohfivace. Ventilator bude bézet jesté 15 sekund, aby se
jednotka mohla ochladit. Poté prepnéte vypinac¢ ZAP/VYP (F) na zadni strané ohfivace do polohy
,0". Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Ochrana proti prehrati

Toto ohrivac je vybaveno ochranou proti prehrati, ktera jej automaticky vypne, pokud se prehreje,
napriklad v disledku ¢astecného nebo Uplného zablokovéni ventilacnich mrizek. V takovém pri-
padé ohfiva¢ odpojte ze zasuvky, pockejte pfiblizné 10 minut, nez vychladne, a odstrarite pre-
kazku. Pote ohfiva¢ znovu zapneéte, jak je popsano vyse. Ohfivac by pak mél opét normalne fun-
govat. Pokud problém pretrvava, kontaktujte prosim nés zékaznicky servis.

Poznamka : Behem pouZzivani se nedotykejte ani nezakryvejte vystup vzduchu. Mohlo by dojit k
prehréati zarizeni a aktivaci bezpecnostniho zafizeni.

Poznamka : Aby se vnitfnf soucasti chranily pred prehfatim, ventilator po stisknuti tlacitka OFF
pobézi jesté 15 sekund, nez se prepne do pohotovostniho rezimu.

zarizeni proti prevraceni
Ohfivac je také vybaven ochranou proti prevraceni, kterd automaticky prerusi napajeni, pokud se
ohffva¢ prevrati nebo nakloni.

7.0 POKYNY PRO UDRZBU A PECI
Pfed provadénim udrzby nebo kontrol vzdy pfistroj vypnéte a odpojte jej ze zasuvky.
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Zkontrolujte vsechny dily, zda nevykazuji zndmky opotrebeni. Pokud zjistite jakékoli zavady,
prestante vyrobek pouzivat. Nechte dily vyménit pouze za originalni nahradni dily kvalifikovanym
technikem v souladu s pokyny vyrobce. Nedostatecna péce a udrzba mlze poskodit zafizenf a
vytvorit nebezpecné situace. Z dliivodu elektrické bezpecnosti nesmi byt zafizeni osetfovano ka-
palinami ani do nich ponorfovano. Pravideln& udrzba pfispiva k bezpecnosti vyrobku a prodluzuje
Jjeho Zivotnost.

Pozor: Pred cisténim nebo uskladnénim nechte ohfivac zcela vychladnout!

cisténi

Vycistéte horni a dolni vétraci mrizky meékkym kartdcem. V pfipadé potreby otfete kryt mékkym,
suchym hadftkem. V pfipadeé silngjstho znecisteni pouzijte mirné navihceny hadrik. Nepouzivejte
Cistici prostredky ani saponéaty na bazi rozpoustédel; napriklad bélidlo mdze vyrobek poskodit.
skladovant

Pokud se ohfiva¢ nebude delsi dobu pouzivat, mél by byt chranén pfed prachem a ulozen na
Cistém a suchém misté.

8.0 Oprava chyb
problém mozna pricina Reseni
Zafizeni nefunguje. | Bez napéjeni Zkontrolujte pojistku, napéjeci kabel a
zastreku.
Vadné zafizeni Kontaktujte zakaznicky servis
Pojistka se vypne | Zatizeni obvodu je pfilis vy- | Nezapojujte soucasne na stejny obvod
pfi zapnuti nebo | soké. jine velke spotfebice (konvice, kavovary
po kratké dobé atd.).
provozu.
Zafizeni se auto- | Byla spusténa ochrana proti | Po kratké dobé ochlazovéani (cca 15 mi-
maticky vypne. prehrati nut) je ohfivac opét pfipraven k pouzitf.
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9.0 TECHNICKE UDAJE

Cislo polozky 109520 109521

Model MZKH2200 MZKH2200

Barva bily Cerny

Rozméry 21x17,5%44 cm 21x17,5x44 cm
Jmenovité napéti 220-240 V ~50-60 Hz 220-240 V ~50-60 Hz
Spotieba energie 2000 W 2000 W

Trida ochrany Il. II.

Baterie CR2025 1x CR2025 1x CR2025

10.0 LIKVIDACE

Na konci dlouhé Zivotnosti vaseho produktu zajistéte, aby byly cenné suroviny fadné zlikvidovany,
aby mohly byt recyklovany. Pokud si nejste jisti, jak nejlépe postupovat, vase mistni spolecnost
zabyvajici se likvidact odpadu nebo recyklacnf stfedisko vam rady pomohou.

SPRAVNA LIKVIDACE TOHOTO VYROBKU

Nikdy nevyhazujte elektronicka zafizeni do domovniho odpadu! Vadna nebo vyfazena zafizeni
odevzdejte do sbérnych dvor(.

V rémci EU tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan s domovnim odpadem.
Staré spotrebice obsahuji cenné recyklovatelné materialy, které by mély byt recyklovany, aby se
zabranilo poskozeni zivotniho prostredi a lidského zdravi v dUsledku nekontrolované likvidace od-
padu. Proto prosim zlikvidujte staré spotiebice prostfednictvim prislusnych sbérnych systém
nebo spotfebic vratte prodejci, u kterého jste jej zakoupili. Tam se zajisti recyklace spotfebice.

Pro némecky trh plat:

Pfi koupi nového spotiebice méate pravo vratit prislusny stary spotrebic prodejci. Prodejci elektro-
technickych a elektronickych zafizeni s prodejni plochou alespor 400 metrd ctverecnich, jakoz i
prodejci potravin s prodejni plochou alespon 800 metrd ctverecnich, ktefi pravidelné prodavaji
elektrotechnicka a elektronicka zafizenl, jsou rovnéz povinni bezplatné pfijmout staré spotfebice,
a to i bez zakoupeni nového spotfebice, pokud staré spotfebice v Zzadném rozmeru nepresahuiji
25 cm.

Staré pristroje mUzete také vratit spolecnosti Deuba. Pro vice informaci o moznostech vraceni
kontaktujte nas zakaznicky servis.

Pro dalsi informace o likvidaci starého zafizenf se obratte na mistni Urad nebo méstsky urad.
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11.0 TECHNICKY LIST OHNIVEHO OHNIVEHO OHNIVA

Identifika¢ni ¢islo modelu: MZKH2200 / Cislo polozky: 109520

. . Jed-
Clanek symbol | Hodnota | Jednotka Clanek
notka
_ Typ zdroje tepla, pouze pro elektrické akumulaéni kamna
Tepelny vykon )
(vyberte prosim)
Jmenovity tepelny vy- Manuélnf ovladani ohfevu s integrovanym ter-| .
Pnom 2 kw [Zadny]
kon mostatem
Minimalnf tepelny vy- ;
. Manuélnf ovladani ohfevu s teplotni zpétnou | .
kon (Orientacni hod- [Pmin 0 kw L ; . [Zadny]
vazbou pro vnitfni a/nebo venkovni pouZziti
nota)
Maximalni  trvaly te- Elektricka regulace tepelného nabfjent s teplotni |
Pmax,c 2 kw [Zadny]
pelny vykon zpétnou vazbou pro vnitfni i venkovni pouZiti
Spotfeba pomocné elektiiny Tepelny vykon s podporou ventilatoru [Zadny]
Pfi normalnim tepel- ‘ 0 W Typ topného vykonu / regulace pokojové teploty (prosim
€l max
ném vykonu " vyberte)
Pfi minimalnim tepel- Jednostupriovy topny vykon a bez regulace po- | .,
o F el min 0 kw o prowopnyyy E . [Zadny]
ném vykonu kojove teploty
V' pohotovostnim  re- Dvou- nebo vicestupriovy topny vykon, bez re- | .
B F el sg 0 kw o prowep Y [Z&dny]
Zimu gulace pokojové teploty
Teplota v mistnosti fizena mechanickym termo-
[Ano]
statem
S elektronickou regulact pokojové teploty [Zadny]
Elektronicka regulace pokojové teploty plus| .
S [Zadny]
dennf ¢asovac
Elektronicka regulace pokojové teploty plus ty-| .
[Zadny]

denni ¢asovac

Dal$i moznosti ovladani (moznost vybéru z vice moz-

nost)
Regulace pokojové teploty s detekci pfftom-| .
) [Zadny]
nosti
Regulace pokojove teploty s detekci otevie-| . |
[Z&dny]
ného okna
S moznosti dalkového oviddani [Ano]
S adaptivnim Fizenim spusténi topenf [Z4dny]
S omezenim provozni doby [Ano]
S cernym kulovym senzorem [Zadny]

Kontaktni Udaje

Deuba GmbH & Co. KG / Zum Wiesenhof 84 — 66663 Merzig, Némecko
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DATOVY LIST PRO VENTILATOR TOPENI

Identifika¢ni ¢islo modelu: MZKH2200 / Cislo polozky: 109521

. . Jed-
Clanek symbol | Hodnota | Jednotka Clanek
notka
_ Typ zdroje tepla, pouze pro elektrické akumulaéni kamna
Tepelny vykon )
(vyberte prosim)
Jmenovity tepelny vy- Manualni ovladani ohfevu s integrovanym ter-| .
Pnom 2 kw [Z&dny]
kon mostatem
Minimalnf tepelny vy- o o
L ) Manualni ovladani ohfevu s teplotni zpétnou | .
kon (Orientacni hod- |Pmin 0 kw o L [Zadny]
vazbou pro vnitini a/nebo venkovni pouziti
nota)
Maximalni  trvaly te- Elektricka regulace tepelného nabfjenf s teplotnf| .
o Pmax,c 2 kw . o ) .. |[Zadny]
pelny vykon zpétnou vazbou pro vnitini i venkovni pouziti
Spotfeba pomocné elektfiny Tepelny vykon s podporou ventilatoru [Zadny]
Pfi normalnim tepel- ‘ 0 W Typ topného vykonu / regulace pokojové teploty (prosim
€l max
ném vykonu " vyberte)
Pfi minimalnim tepel- Jednostupriovy topny vykon a bez regulace po- | .,
o F el min 0 kw o prowopnyyy E P [Zadny]
ném vykonu kojove teploty
V' pohotovostnim  re- Dvou- nebo vicestupriovy topny vykon, bez re- | .
e de |0 W HepnonepY Zadng)
Zimu gulace pokojove teploty
Teplota v mistnosti fizena mechanickym termo-
[Ano]
statem
S elektronickou regulaci pokojoveé teploty [Zadny]
Elektronicka regulace pokojové teploty plus| .
. ) [Zadny]
denni ¢asovac
Elektronicka regulace pokojové teploty plus ty-| .
[Zadny]

denni ¢asovac

Dal$i moznosti ovladani (moznost vybéru z vice moz-

nost)
Regulace pokojové teploty s detekci prftom-| .
) [Zadny]

nosti

Regulace pokojové teploty s detekci otevie-| .
i [Zadny]

ného okna

S moznosti dalkového oviddani [Ano]

S adaptivnim Fizenim spusténi topenf [Z4dny]

S omezenim provozni doby [Ano]

S cernym kulovym senzorem [Zadny]

Kontaktni idaje
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